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Introdugao

O atual interesse pelos estudos que envolvem a Literatura na/da Amazonia, deve-se a
necessidade de um debate sobre a Literatura e a Cultura dessa regido, ndo apenas como espelho
de uma paisagem imovel, que retrata a diversidade de fauna e flora presentes na regido, mas uma
discussdo que vise salientar as varias interagdes sociais que se desenvolveram aqui em fung¢do da
presenca de varios povos e culturas que compde o mosaico de nossa identidade cultural.

Os estudos acerca da Literatura de expressdo amazonica demandam uma visdo dindamica,
que atente para a representagdo dos varios povos que aparecem nas narrativas produzidas na ou
sobre a regido; tais estudos pedem uma andlise de como a sociedade volta seu olhar para os grupos
marginais, principalmente, aos povos indigenas que viveram e ainda vivem por aqui. Durante o
processo de modernizacdo da Amazonia, as mulheres indigenas desenvolveram papéis de extrema
importancia, no entanto, por serem indigenas e por serem mulheres, seus espacos, na maioria das
vezes, eram subalternos e passiveis a sofrimentos e a todos os tipos de violéncia.

Deste modo, por meio da obra de Hatoum, é importante analisar a critica ao espago semi-
servil ocupado por mulheres indigenas. Por meio da literatura é possivel também, fazer um estudo
detalhado de como povos indigenas ainda sdo vistos como pessoas desprovidas de cultura, ou,
mesmo gue sua cultura seja reconhecida, ainda é tida como inferior, em relacdo a cultura do
colonizador, fato que os coloca no espago de modernizacdo de Manaus sempre como subordinados.

E imprescindivel ressaltarmos que, até pouco tempo, havia a ideia de que os indigenas
precisavam ser “civilizados”, ou seja, apresentados a cultura ocidental, como mostrado na obra
de diversos tedricos, entre eles, Anibal Quijano (2005). Deste modo, percebe-se nitidamente
a concepcao de que a cultura indigena ainda é entendida como primitiva, rude e sem nenhuma
importancia.

As mulheres indigenas, em especial, para ocuparem um espago de doméstica, como é o caso
das personagens em questdo, precisavam passar por um processo de ocidentalizagdo que envolvia
o aprendizado da lingua portuguesa e a doutrina cristad. Nesse sentido, a cultura de origem nao era
aceita na sociedade amazonica na qual a cultura de matriz europeia fazia-se dominante nos espacos
urbanizados.

Milton Hatoum mostra, nitidamente por meio das personagens Florita em Orfios do
Eldorado e Domingas, em Dois irmdos, estes aspectos. Para que ambas pudessem ter uma vida
considerada melhor - ainda que de subserviéncia - deveriam passar por processos de aprendizagem
da cultura do outro e isso incluia a lingua do colonizador e sua religido. Entretanto, ainda que
timidamente, sua cultura de origem continua ocupando um espaco consideravel em suas a¢Ges
cotidianas, nas praticas de cura, no preparo de comidas da regido e sobretudo na visdo de mundo
e no jeito de ser e fazer.

Considerando que a cultura Latino-americana tem sua base na mistura da cultura indigenista
e europeia, Milton Hatoum, em suas obras, mostra de que forma essa mistura de culturas influenciou
na formacdo da sociedade das amazbnias,em especial, de Manaus, e como a valorizagdo da cultura
eurocéntrica empurra mulheres indigenas para situagGes semi-servis que beiram a escravidao.

Isto posto, por meio da manipula¢do da forca de trabalho, mulheres indigenas sao inseridas
em situagGes degradantes na modernizacdo das cidades da Amazonia. Destarte, este trabalho
visa investigar de que maneira tais acontecimentos sdo retratados na obra de Milton Hatoum por
meio das indigenas Domingas e Florita, personagens das obras Dois irmdos e Orfios do Eldorado,
respectivamente.

Para subsidiar esta pesquisa, far-se-a um paralelo entre a construgdo histérica da manipulacao
da forca de trabalho na perspectiva da América Latina, tomando por base, Anibal Quijano (2005)
Colonialidade do poder, eurocentrismo e América Latina e o lugar ocupado pela mulher indigena
na modernizacdo da Amazonia, especificamente da cidade de Manaus, adotando por apoio Araujo
e Torres (2008) Trajetdria de vida e de trabalho de mulheres indigenas em Manaus. Para melhor
entendermos o carater hibrido da literatura hatouniana, far-se-a uma breve discussdo acerca dos
conceitos de hibridismo, entrelugar e heterogeneidade, levando em consideragdo Figueiredo (2005)
Conceitos de Literatura e Cultura e sobre a relagdo entre os povos de culturas de intenso contato,
Homi K. Bhabha em O local da cultura. (2013).

Desta maneira, para compreender como se dd a relagdo da mulher que tem sua origem
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pautada na mistura de culturas, com o espago ao qual esta inclui-se, este trabalho apoiar-se-a em
Anzaldua (2005), La consciencia de La mestiza, bem como, outros autores que corroboram para o
arcabouco tedrico deste trabalho.

Hibridismo, Entre-lugar e Hetogeneidade em Milton Hatoum

O escritor Milton Hatoum?, nasceu na cidade de Manaus, no ano de 1952. De descendéncia
Libanesa, o escritor passou boa parte da infancia e juventude em Manaus, mudando para Brasilia
no ano de 1968 e, posteriormente, para Sdo Paulo onde cursou Arquitetura e Urbanismo e Letras
na USP.

A sua inauguracdo nas letras se da em 1989, com o romance premiadissimo pela critica,
Relato de um certo Oriente. Entre outras publicacdes de igual relevancia, em 2000 publicou Dois
irmdos, obra aclamada pela critica e que conta a histéria de uma familia de imigrantes libaneses
que vive e Manaus e tem sua vida marcada pela rivalidade que vivem os irmdos Omar e Yaqub. A
narrativa é carregada de episddios que refletem os dramas familiares e a histdria da modernizagdo
de Manaus na qual a mdo de obra indigena e cabocla construia um império que os arremessava
para a subalternidade. Tal fato é representado na narrativa por meio da indigena Domingas, que
mesmo escolarizada e catequizada serve a familia de Zana em condi¢des semi-servis.

Em 2008, o0 autor publica a novela Orfdos do Eldorado, que segundo Penalva (2012, p.117):
“Nessa narrativa o autor retine o mergulho no passado, os conflitos familiares e o desencanto com
o0 pais. Hd uma combinacdo de histdria e mito,ficcdo e fabula, lenda e verdade.” A Narrativa conta a
saga de Arminto Cordovil em busca de seu amor Dinaura, moga que sonha com a cidade encantada
submersa, a Eldorado.

Na narrativa, 0 menino conta com os conselhos e cuidados de Florita, indigena que dedicou
sua vida a cuidar de Arminto e de seu pai, Armando. Ainda que na trama a indigena ocupe lugar de
destaque, assim como Domingas, de Dois Irmdos, a indigena é arrastada pelo espago secundario
que ocupa sendo subalterna até a morte.

E imprescindivel salientar que ambas as obras - corpus deste trabalho - apresentam como
temas os conflitos familiares, a relagdo dos povos com Manaus, desta maneira, contribuindo para
narrativas que criticam a exclusdo de diversos grupos sociais da modernizagdo na Amazonia.

Para uma melhor compreensdo deste trabalho, é importante ressaltar conceitos que
corroboram com as teorias dos Estudos Culturais e Pés- coloniais e perceber como tais conceitos
fazem-se presentes nas obras Dois irmdos e Orfios do Eldorado, de Milton Hatoum.

Neste sentido, abordaremos diversas vezes no decorrer deste trabalho um conceito polémico
nos estudos acima citados, o Hibridismo. Para Figueiredo (2005) Tal termo consiste em caracterizar
a identidade ambigua ou dupla, gerada a partir do contato com outra cultura, determinando assim
uma nova cultura, flexivel e dinamica. Tal conceito deixa a margem a ideia de cultura pura e Unica
dando espago ao ato que gera uma adaptagdo do individuo que, por sua vez, fusiona sua cultura
a cultura do outro, originando assim, o processo de hibridismo. Destarte, o hibridismo tem por
fungdo nomear um individuo cuja formagdo social e cultural sdo mistas, que origina-se a partir do
encontro de duas culturas Heterogéneas. Segundo Figueiredo (2005):

A primeira definicdo de Hibridismol..] aponta para o contetido
negativo do termo: ‘animal ger. estéril. formado pelo
cruzamento de progenitores de espécies diferentes, bastardo’.
Até mesmo a etmologia da palavra vai absorver conotagoes
desfavoraveis adicionais. (FIGUEIREDO, 2005 p.165)

Ainda para Figueiredo, o termo hibridismo no ambito cultural, é utilizado para descrever
culturas criadas em espacos de intenso contato cultural, como é o caso da cidade de Manaus, onde
sdo ambientadas as obras de Hatoum em questao.

O contato de culturas apresentado nas obras Dois Irmdo e Orfios do Eldorado, do escritor
Milton Hatoum, apresenta diversas etapas, entre elas, o tumulto de se conviver em uma outra
realidade cultural gerada a partir do choque entre culturas diferentes.

1 Fonte: PENALVA, Gilson. Identidade e Hibridismo cultural na Amazénia Brasileira: Um estudo comparativo entre Dois
Irm&os e cinzas do Norte, de Milton Hatoum, e A Selva, de Ferreira de Castro. UFPB 2012.
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Para Cornejo Polar (Apud Figueiredo 2005,p 144), a pluralidade dos signos sociais presentes
no processo de produgdo literaria, cria uma zona de conflitos dentro da obra, uma vez que, desse
modo, pelo menos um elemento serd diferente dos demais o que ocasiona em um fenémeno que
ele chamara de “literatura heterogénea”.

Em Hatoum, esses elementos heterogéneos da narrativa estdo presentes nas indigenas
Domingas e Florita. Ambas pertencem a um espago cultural diferente dos demais personagens,
ainda que tenham absorvido a cultura hegemonica, guardam consigo seus tragos da cultura
indigena, como, por exemplo, sua lingua materna - Florita - e sua medicina tradicional - Domingas.

Ao participar desses didlogos culturais, o individuo nao pode fechar as portas ao novo,
entretanto, ndo pode desvincular-se totalmente se suas origens culturais, nesse sentido, os
elementos hibridos e heterogéneos, figuram para a formagdo de um entre-lugar. Assim, este
conceito age como forma de resisténcia do colonizado subalterno a imposi¢do de valores trazidos
e impostos pelos europeus.

Ao citar Nubia Hanciau, Figueiredo (2005, p 127) mostra que o entre-lugar se insere nos
conceitos que indicam a existéncia de um descentramento que reafirma a heterogéneidade dos
povos e nega a existéncia de uma cultura pura, homogénea e cristalizada. Destarte, a ocorréncia de
tais fendmenos corroboram para a dinamica cultural dos povos da Amazonia.

As manipulag¢oes da Forga de Trabalho e o Estabelecimento do

Poder na América Latina

Para uma melhor compreensao da atual realidade econémica e social da América Latina, é
necessario que retornemos aos padrdes de poder aqui estabelecidos desde o periodo colonial. Isto
posto, Anibal Quijano (2005) propde uma visdo que abarca elementos da economia, da historia,
bem como fatos ideoldgicos e politicos que foram fundamentais para a organizacdo do modelo de
poder na América Latina, desde a Col6nia até o periodo atual.

Para Quijano (2005), o que temos como globaliza¢cdo na sociedade atual, trata-se de uma
heranga do padrao de poder que foi inicialmente pautada na divisdo social segundo a ideologia de
raga, que se estabeleceu para justificar a dominagdo social eurocéntrica:

A idéia de raca, em seu sentido moderno, ndo tem histdria
conhecida antes da América. Talvez se tenha originado como
referéncia as diferencas fenotipicas entre conquistadores e
conquistados, mas o que importa é que desde muito cedo foi
construida como referéncia a supostas estruturas bioldgicas
diferenciais entre esses grupos. (QUIJANO, 2005. p. 117)

A categorizacdo racial da populacdo também corrobora para a estruturagdo da forca de
trabalho. Em seguida, surge a dominacdo sexista, fato que torna a mulher inferior e submissa ao
homem. Desta maneira, a partir do decreto que finaliza a escraviddo indigena, os indios passam a
serviddo e, posteriormente, a subalternidade nos espacos urbanos.

Desde o século XVIII, na América hispanica muito dos mesticos
de espanhdis ou mulheres indias, ja um estrato social extenso
e importante na sociedade colonial, comegaram a ocupar os
mesmos oficios e atividades que exerciam os ibéricos que ndo
eram nobres. ( QUUANO, 2005 p.119)

Dentro desse sistema europeu de organizagdo do mundo, surge o etnocentrismo, desta
maneira, intitulam a modernidade e a racionalidade como produtos Europeus. Isto posto, a Europa
se afirma criadora do que se chama modernidade, tornando os povos dominados inferiores, por
acreditar que era muito mais avancada que os demais de sua espécie.

A associacdo entre ambos os fendmenos, o etnocentrismo
colonial e a classificagdo racial universal, ajudam a explicar por
que os europeus foram levados a sentir-se ndo s6 superiores
a todos os demais povos do mundo, mas, além disso,
naturalmente superiores. ( QUIJANO, 2005 p. 121)



Para tanto, Quijano (2005) critica a modernidade como fator de superioridade, uma vez
que defende que todas as culturas estdo passiveis de desenvolver os avangos e novidades que sdo
considerados como a ‘modernidade’, fazendo referéncia direta a cidades da América Latina que se
desenvolveram tecnologicamente antes mesmo de a Europa desenvolver sua identidade.

Na verdade, a estas alturas da pesquisa histdrica seria
quase ridiculo atribuir as altas culturas ndo-européias uma
mentalidade mitico-magica como traco definidor, por exemplo,
em oposicdo a racionalidade e a ciéncia como caracteristicas
da Europa, pois além dos possiveis ou melhor conjecturados
contetdos simbdlicos, as cidades, os templos e palacios, as
piramides, ou as cidades monumentais, seja Machu Pichu ou
Boro Budur, as irrigacdes, as grandes vias de transporte, as
tecnologias metaliferas, agropecuarias, as matematicas, os
calendarios, a escritura, a filosofia, as histdrias, as armas e as
guerras, mostram o desenvolvimento cientifico e tecnoldgico
em cada uma de tais altas culturas, desde muito antes da
formacdo da Europa como nova id-entidade. ( QUIJANO, 2005
p.122,123)

O conceito de modernidade pregado pela Europa, segundo o autor, estd pautado no controle
da forga de trabalho, do sexo e da raga, tendo como sujeito o eurocentrismo. Destarte, o padrdo de
poder configura-se enquanto sistema.

H3, claro, uma relagdo umbilical entre os processos histdricos
que se geram a partir da América e as mudanc¢as da
subjetividade ou, melhor dito, da intersubjetividade de todos
0s povos que se vao integrando no novo padrdo de poder
mundial. (QUIJANO, 2005 p. 124)

Isto posto, o processo de construcdo da ideologia ocidental, ocorre a partir da Europa e esta
diretamente relacionada a manipulacdo da forca de trabalho que corrobora para sua preeminéncia
enquanto poténcia econdmica.

Deste modo, por meio do discurso que exalta os valores europeus, essa ideologia atravessa
as geragOes estereotipando mulheres, negros, indigenas, e outras minorias, como individuos
inferiores,de culturas inferiores o que, de alguma maneira, os empurra para a subalternidade. Homi
K. Bhabha (2013) defende a ideia de que o esteredtipo é principal estratégia de fixidez do discurso
eurocéntrico, uma vez que reforca a ideia negativa em relagdo ao outro que ndo segue o padrao
proposto pela Europa.

Do mesmo modo, o esteredtipo, que é sua principal estratégia
de discursiva, ¢ uma forma de conhecimento e identificagdo
que vacila entre o que esta ‘sempre no lugar’, ja conhecido,
e algo que deve ser ansiosamente repetido. (BHABHA, 2013,
p.117)

Para Bhabha (2013), a consolidagdo do discurso de poder é o que garante o prevalecimento
de uma cultura como superior a outra. O autor considera como “condicdes e especificacdes
minimas” do discurso acerca do poder:

E um aparato que se apoia no reconhecimento e reptdio das
diferencas raciais/culturais/histdricas. Sua funcdo estratégica
predominante é criagdo de um espago para “povos sujeitos”
através da produgdo de conhecimentos em termos dos quais
se exerce vigilancia e se estimula uma forma complexa de
prazer/desprazer. Ele busca legitimag3o para suas estratégias
através da produgdo de conhecimentos do colonizador
e do colonizado que sdo estereotipados mas avaliados
antiteticamente. ( BHABHA, 2013 p.123)
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Nesse sentido, o corpo da mulher e sua forga de trabalho segue estereotipados, e, quanto
mais inferior sua cultura for considerada, mais a mulher sera subjugada e levada a subserviéncia.

Subalternidade e a Mulher Indigena

Em seusentido dicionarizado,a palavra subalternidade diz respeito ao estado de dependéncia,
subserviéncia, subordinagdo e inferioridade ao qual se encontra ou se submete um individuo. Para
Spivak (2010, p. 12), o termo visa descrever “as camadas mais baixas da sociedade construidas pelos
modos especificos de exclusdo dos mercados, da representagdo politica e legal, e da possibilidade
de se tornarem membros plenos no estrato social dominante.”

A autora corrobora com os estudos citados anteriormente ao inserir nesse contexto de
debates a mulher subalterna. Para a autora, se o individuo for mulher, negra e pobre, estara envolta
ainda mais pelo empuxo da subalternidade. Deste modo, ao falar do “sujeito colonial” o nativo,
mostra que os grupos considerados como marginais foram pressionados a demonstrar interesse e
respeito pela cultura erudita, que no caso da América- Latina, é a cultura eurocéntrica. Ao tomar por
base essa origem histdrica, Spivak (2010), mostra que empurrar individuos para a subalternidade
a partir da manipulagdo da forga de trabalho é dar segmento ao projeto imperialista, como vemos
em:

A precéria normatividade dessa narrativa é sustentada pelo
substituto supostamente imutavel do modo de producéo [...]
que intervém para sustentd-la sempre que se tornar aparente
que a histdria da ldgica do capital é a histéria do ocidente, que
o imperialismo estabeleceu a universalidade da narrativa do
modo de produgdo e que ignorar o subalterno hoje é - quer
queira quer ndo - continuar o projeto imperialista( SPIVAK,
2010.p. 97).

No que tange as mulheres indigenas, é importante salientar que as obras em destaque Dois
irméos e Orfios do Eldorado refletem como se deu o processo de modernizacio de Manaus e de
gue maneira as mulheres indigenas fizeram parte desse processo: arrancadas de suas comunidade
ou em busca de uma vida mais digna, tais mulheres eram catequizadas e escolarizadas com apenas
um intuito, o de servir e estar digna a servir, uma vez que a cultura indigena era tida como inferior
em relacdo aos padrdes eurocéntricos e as mulheres indigenas deveriam ser “dignas” de ocupar
um espaco longe de sua cultura, um espaco no qual a lingua e os costumes do colonizador eram
valorizados e sua cultura materna era totalmente desprivilegiada, conforme Araujo e Torres (2008):

Nos diferentes ciclos econdmicos pelos quais passaram a
capital e o Estado do Amazonas, esteve presente o preconceito
étnico articulado pelos processos culturais e sociais. Esta é,
talvez, uma forma de legitimar a exploragdo da mao-de-obra
indigena e da caboca, no trabalho doméstico e nos demais
tipos de trabalho existentes, inclusive o industrial. A mulher
indigena é inserida no trabalho doméstico, em condi¢Ges
quase semi-servis. (ARAUJO E TORRES 2008 p. 2)

Desta maneira, Aradjo e Torres ( 2008), assim como Bhabha (2013), apontam que
a justificativa para essa exploragdo de mdo de obra é a estereotipacdo e o preconceito étnico
notados nos processos de construgdo das sociedades. Desta maneira, o elemento diferente, o
outro, é subestimado sendo empurrado assim para a margem.

Para tanto, ao longo da histéria a mulher segue como mao-de-obra ndo remunerada e
ndo reconhecida dentro de sua prdpria casa, desta maneira, o servico doméstico acompanha a
estereotipacdo, desqualificando mulheres e as explorando ao longo dos processos de formacgao da
sociedade e da economia de um povo.

Nas sociedades emergentes a partir da Revolugdo Industrial, a
posi¢do de desqualificagdo dos servicos domésticos, acentua-
se, contribuindo para a marginalizacdo das mulheres que sdo
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transformadas em méao-de-obra barata. Nesse sentido, as
mulheres sdo exploradas, tanto na condi¢do de dona-de-casa,
quanto nas diferentes ocupagdes exercidas por elas ao longo
dos processos e ciclos econdmicos. (ARAUJO E TORRES, 2008.

p-2)

Em La consciéncia de La mestiza, Anzaldua (2005, p.704) mostra que a mestiza, de raga
ou de cultura,resulta para a sociedade “em um ser inferior, gera um prole hibrida, uma espécie
mutavel, mais maledvel.” Neste sentido, a utilizagdo de mdo-de-obra indigena feminina pouco ou
ndo remunerada se da por acreditar que a mulher indigena é um individuo inferior e flexivel que
tem por obrigagdo aceitar qualquer situacdo e ser fiel e grata a familia que a acolheu.

Para que isso ocorra, os elementos de culturas distintas se adaptam uns aos outros, fusionam-
se, criando um novo espago que mescla a diversidade cultural amazénica, no entanto, esse espago
resiste as imposicdes de uma cultura estabelecida como unilateral e pura, pois a mestiza, cria um
terceiro espago a partir da soma das culturas as quais esta inserida.

Ao tentar elaborar uma sintese, o self adiciona um terceiro
elemento que é maior do que a soma de suas partes
separadas. Esse terceiro elemento é uma nova consciéncia
- uma consciéncia mestiza - e apesar de ser uma fonte de
dor intensa, sua energia provém de um movimento criativo
continuo que segue quebrando o aspecto unitdrio de cada
novo paradigma.” ( ANZALDUA, 2005. p. 707)

Para Anzaldua (2005, p. 706), esse contato e choques de cultura, cria uma ambivaléncia na
mestiza, e ela, como ser mutavel que é, mantém-se flexivel, afastando-se de objetos e costumes
cristalizados buscando uma perspectiva que inclui ao invés de excluir: “A nova mestiza enfrenta tudo
isso desenvolvendo uma tolerancia as contradi¢des, uma tolerancia as ambiguidades [..]aprende a
equilibrar as culturas.”

Destarte, com o choque de culturas tao diferentes entre colonizador e colonizados, surgem
novas culturas, entretanto, tais culturas surgem com tragos de resisténcia uma vez que abarcam,
ndo apenas a cultura ensinada pelo colonizador, mas também tragos de sua cultura de origem.

No entanto, ainda que exista resisténcia na mulher indigena, pode-se afirmar que a
exploracdo de seu trabalho doméstico, muito tem a ver com esse choque de culturas uma vez
gue convier em uma outra realidade as fragiliza e as dificuldades por elas enfrentadas fora de seu
espaco de origem, acabam sendo uma porta para a subalternidade.

O indigena torna-se fragil fora da sociedade-ndo-india, o
ethos que perpassa a vida desse sujeito ndo se efetiva fora
da comunidade étnica a qual pertence. Na auséncia de um
sentido de pertencimento a um grupo identitario, torna-se
sujeito facil de exploracdo e cooptacGes de diferentes ordens.
Em fungdo disso muitas mulheres indigenas se submetem as
condicdes de exploracdo, no trabalho doméstico (ARAUJO E
TORRES, 2008. p. 5)

Isto posto, destaca-se nas obras de Milton Hatoum em questdo, o reflexo de uma sociedade
em formagdo, sociedade esta na qual a contribuicdo cultural indigena é omitida e a presenca
“civilizatéria” do colonizador valorizada. Neste sentido, fora de sua cultura de origem, Florita e
Domingas veem-se fragilizadas e encontram distingdo na servidao de familias mais afortunadas e,
ainda que seus tragos de resisténcia existam, sua cultura desprivilegiada no ambiente manauara, as
conduz para a ocupagdo de espagos subalternos, ndo reconhecidos e ndo valorizados.

Florita e Domingas: Reflexo da Subalternidade Feminina Indigena na

Literatura Hatouniana
Em Dois irmdos e Orfios do Eldorado, nota-se uma profunda reflex3o critica a cerca das
mulheres indigenas da Amazonia. Segundo Araujo e Torres (2008, p.2) as mulheres indigenas, em
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sua maioria, saiam de suas comunidades e iam para a cidade grande em busca de uma vida mais
segura e confortavel, “que na expectativa de melhoria das condi¢des de vida e trabalho, deslocam-se
de seus lugares de origem em busca de educagdo formal e sdo adsorvidas no trabalho domésticos”
ou entdo, eram arrancadas de suas comunidades pelas missGes religiosas com a desculpa de serem
escolarizadas e catequizadas para que assim, pudessem alcangar uma vida mais digna, longe das
constantes dificuldades enfrentadas por seus grupos sociais por conta da crescente urbanizagdo das
cidades da regido Amazonica, principalmente a cidade de Manaus.

Domingas fora arrancada de sua comunidade indigena e passou por um doloroso processo
de esquecimento de sua cultura. Era obrigada, sob pressao de palmatdrias, a aprender as oragdes
da igreja catolica e a deixar a margem suas proprias crengas. Ainda menina fora levada a Zana para
servi-lhe de doméstica e passa a vida toda dormindo no fundo do quintal.

Na época em que abriram a loja, uma freira, Irmazinha de
Jesus, ofereceu-lhes uma 6rfa, jd batizada e alfabetizada.
Domingas, uma beleza de cunhantd, cresceu nos fundos
da casa, onde havia dois quartos, separados por arvores e
palmeiras.(HATOUM, 2000, p 41)

Ainda que na obra Dois irmdos, ndo se note a presenca clara da palavra escravidao, a acepcao
deste conceito aparece de forma velada, como podemos perceber no trecho acima, o qual mostra
a analogia a situacdo da senzala, que ficava separada das casas dos senhores, e quando se fala
em Domingas na narrativa, como vemos em: “meio escrava,meio ama”. Domingas também fora
trocada por moveis ,0 que leva o leitor a crer ainda mais no carater escravista ao qual Domingas
estava submetida:

Trouxe uma cunhantd para vocés”, disse a irma. “Sabe fazer
tudo, |é e escreve direitinho, mas se ela der trabalho, volta
para o internato e nunca mais sai de 13.” Entraram na sala,
onde havia mesinhas e cadeiras de madeira empilhadas num
canto. “Tudo isso pertencia ao restaurante do meu pai”, disse
a mulher, “mas agora a senhora pode levar para o orfanato.”
Irma

Damasceno agradeceu. Parecia esperar mais alguma coisa.
Olhou para Domingas e disse: “Dona Zana, a tua patroa, é
muito generosa, vé se ndo faz besteira, minha filha”. Zana
tirou um envelope do pequeno altar e o entregou a religiosa.
As duas foram até a porta e Domingas ficou sozinha, contente,
livre daquela carrancuda.(HATOUM, 2000, p.49)

A descricao da freira em relagdo a Domingas, deixa a tona o fato de que a catequizacdo e
ocidentalizacdo da indigena fora feito para fins de serviddo. Nesse sentido ainda que Domingas
conheca as oragles e preceitos da fé cristd, seu espago na narrativa é subalterno igualando-se a
Zana, segundo o narrador da obra “ apenas na reza”.

Em Dois irmaos, percebe-se ainda, a analogia a escravidao a qual Domingas era submetida,
guando Yaqub enfurecido por ser roubado pelo irmdao Omar, sugere aos pais a venda de tudo,
inclusive de Domingas

Yaqub passou da acusacdo a cobranga. Ndo ia sossegar
enquanto o irmdo ndo lhe devolvesse os oitocentos e vinte
ddlares roubados. Uma fortuna! A poupanga de um ano de
trabalho. Um ano calculando estruturas de casas e edificios
na capital e no interior. Um ano vistoriando obras. Zana devia
conhecer essa historia, e ai sim, ela ia entender o verdadeiro
carater do cagulinha dela, o peludinho fragil. Mimem esse
crapula até ele acabar com vocés! Vendam a loja e a casa!
Vendam a Domingas, vendam tudo para estimular a safadeza
dele! .(HATOUM, 2000 p.80)
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Muito embora Domingas tenha sido catequizada, ela ndo esquece totalmente sua cultura
de origem, observa-se isso quando ela faz os passaros de madeira para Yaqub, quando cuida das
doengas de Omar utilizando remédios feitos com ervas, como vemos em: “Zana esperava Halim
sair, Domingas fervia agua com folhas de crajiru e o Cagula ficava de cdcoras ao lado da bacia,
recebendo o tratamento da mae.”(HATOUM, 2000 p.133)

O entre-lugar formado por Domingas abarca a cultura nova, do colonizador, mas também
traz consigo tragos de sua cultura de origem que lhe fornece um grande conhecimento da Amazonia
como forma de resisténcia de sua cultura de matriz indigena, como se nota em:

Aqui embaixo, na calgada suja, o corpo de Domingas
debrugava-se sobre o tabuleiro, as maos apalpavam os olhos
de um peixe. Ela resmungava: “Esse matrinxa ja foi fresco,
agora serve para gato de rua”. Adamor se irritava com as
fisgadas de Domingas. Ele queria esvaziar o tabuleiro na nossa
rua, mas minha mae era exigente, ranzinza, ndo comprava
peixe liso: “Sdo reimosos, ndo prestam, ddo doenca de pele”.
Os dois discutiam, chamavam a patroa, Domingas tinha razdo.
Na escolha dos peixes minha mae triunfava, era vitoriosa, se
orgulhava disso. .(HATOUM, 2000 p.106)

Em Dois irmdos, o narrador reconhece a importancia de Domingas para a narrativa e
ressalta que a obra “depende dela”. Ainda assim, mesmo ocupando lugar fundamental para que
a narrativa se desenvolva, os relatos sobre a indigena na obra mostram o qudo sofrida fora sua
vida e que a indigena alimentava desejos de liberdade, e ainda que “educada” e catequizada nada
impediu que ela ocupasse um espaco subalterno de servidao.

A cunhantd mirrada, meio escrava, meio ama, “louca para
ser livre”, como ela me disse certa vez, cansada, derrotada,
entregue ao feitico da familia, ndo muito diferente das outras
empregadas da vizinhanga, alfabetizadas, educadas pelas
religiosas das missdes, mas todas vivendo nos fundos da casa,
muito perto da cerca ou do muro, onde dormiam com seus
sonhos de liberdade. .(HATOUM, 2000 p.43)

Florita, de Orf3os do Eldorado,por sua vez, é resgatada por Almerindo, caseiro de Amando
e, segundo o narrador, ela desiste de uma fuga:”ndo quis fugir com os preguigosos , largou a familia
para trabalhar e viver melhor.” (HATOUM, 2008 p.32) -Assim como Domingas, Florita é batizada
no cristianismo e educada para servir a uma familia rica. Florita traduz para Arminto, o menino ao
qual dedicou boa parte de sua vida, as narrativas orais indigenas que eles ouviam em LGA? Apods
0 “resgate” da jovem, assim como Domingas, a indigena Florita também passa por um processo de
ocidentalizacdo, é catequizada e escolarizada,assim como Domingas, para fins de servidao.

Meu pai levou a moga para o palacio branco, e lhe comprou
roupa e sandalias. Em Vila Bela ela estudou e ganhou um
nome, com batismo cristdo, festejado. Amando dizia que era
uma cunhanta de confianga, e que ele respeitava e até ajudava
as pessoas de confianga. Essa moga me criou. A primeira
mulher na minha memodria. Florita (HATOUM, 2008 p.32).

Florita servia a uma familiarica que, assim como a familia a qual Domingas servia, também
fazia grandes doag@es a igreja catdlica, como mostrado pelo narrador de Orfos do Eldorado em:
“Depois de sua morte, eu soube que ele havia sido um verdadeiro filantropo. Dava roupa e comida
ao orfanato das carmelitas, ajudara a construir o paldcio episcopal e a restaurar a cadeia publica.”
(HATOUM, 2008 p.14)

A personagem passa a vida na subalternidade, servindo a familia e criando Arminto. Uma
das consequéncia da subalternidade para a mulher indigena é retratada na narrativa por meio de

2 LGA: Lingua geral Amazonica. Sobre o conceito de LGA e sua importdncia na historia da Amazonia ver FREIRE, José
Ribamar Bessa. Rio Babel - A Histdria Social Das Linguas na Amazonia p. 41-89. Rio de Janeiro. EDUERJ/ATLANTICA 2004



Florita; o menino ao qual Florita dedica sua vida a abusa:

Minha maior divida naquela época era saber se o siléncio
hostil que nos separava era culpa minha ou dele. Eu ainda
era jovem, acreditava que o castigo por ter abusado de Florita
era merecido; por isso, devia suportar o peso dessa culpa.
(HATOUM, 2008 p.09)

Assim como Domingas, Florita apresenta um grande conhecimento da cultura amazonica,
podemos citar neste trabalho a LGA, que, conforme Ribamar (2004), fora uma lingua que surgiu na
Amazonia para facilitar a comunicagdo entre os indigenas e os colonizadores, a qual é retratada na
narrativa como a lingua que Florita dominava . Florita também interpretava os sonhos de Arminto:
“ Abandonar Florita? Como eu podia abandonar a intérprete dos meus sonhos” (HATOUM, 2008. p.
34), ela os reconhecia como pressagio, fato que demonstra a presenca de sua resisténcia cultural.

Florita fora empurrada para a subalternidade completa ao ser abandonada pelo menino que
cuidou a vida toda. Apds ser desamparada por Arminto quando este decide vender a casa em que
moravam, Florita, expulsa pelo novo proprietdrio de um lugar ao qual dedicou sua vida, encontra
como Unico meio de sobrevivéncia, a venda de beijus, ocupando um espago ainda mais subalterno
que o anterior.

Uma semana depois da minha partida, Becassis vendeu as
duas propriedades para a familia Adel. No dia seguinte Florita
teve que sair da casa. Estiliano alugou um quartinho para ela
no porto de Santa Clara. E Leontino By ron deu a Florita um
tabuleiro para vender beijus e queijo de coalho. (HATOUM,
2008. p. 38)

O novo espaco subalterno ocupado pela indigena, a oprime e a infelicidade trazida por
consequéncia desse lugar é apontada pela personagem, tal infelicidade gera angustia e um desejo
de morte como fim de seu sofrimento e cansago:

Tu ainda tiveste uns dias de felicidade, ela disse, sem olhar
para mim. Quem nunca teve isso merece viver? A voz de
Florita ndo me recriminava, ndo queria me culpar. E nem era
voz de ameaga.(HATOUM, 2008.p. 42)

Florita, assim como Domingas, anseia sua liberdade “ Se eu fosse mais nova, ia embora
desta terra, disse Florita. - Para onde? - Para outro mundo.” (HATOUM, 2008. p.41). No entanto,
Florita tem seu fim trabalhando, é encontrada morta sobre seu tabuleiro de beiju, no qual alcancou
0 auge de sua subalternidade se tornando escrava de seu préprio trabalho auténomo.

Eu colhia jambos rosados quando um homem apareceu.
Empurrava bem devagar o tabuleiro de Florita, e parou ali na
beirada da rua. Fui ver o que ele queria e vi minha Flor deitada
no tabuleiro.

Dormindo no sol?, perguntei.

O homem tirou o chapéu e disse: Acordou morta. (HATOUM,
2008.p.43)

Nesse processo de hibridismo em um espago heterogéneo, tanto Domingas quanto
Florita incorporam a sua cultura, os dogmas e preceitos da religido cristd, europeia, no entanto, ndo
esquecem totalmente sua cultura, formando assim um entre-lugar cultural que abarca a cultura
nova e sua cultura de origem. Neste sentido, Domingas e Florita, incorporam elementos da cultura
Ocidental, dando a eles seus préprios significados, e utilizam-se deles para que possam obter
possiveis proveitos, como, por exemplo, uma vida estavel, ainda que essa meta seja inalcangdvel.

Isto posto,é possivel afirmar que a obra de Milton Hatoum possui em suas linhas, uma
critica social profunda, no que tange a miscigenagao cultural na Amazonia, deste modo, o entre-
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lugar formado por suas personagens em questdo, ocorre como forma de resisténcia tendo
como objetivo, salientar a diferenca cultural de povos que tentam conviver em um novo espago
de desenvolvimento urbano. Infelizmente, tal espago privilegia alguns, deixando & margem do
desenvolvimento os povos nativos da regido, e a mulher indigena, ao ser inserida ocupa um lugar
inferior, semi-servil, acontecimento representado pelas indigenas em destaque.

Como mencionado anteriormente, tanto Domigas quanto Florita, passam por processos
de esquecimento de sua cultura para que possam tornar-se “civilizadas” e aceitas na sociedade.
Ambas sdo criadas de familias ricas, ambas designadas a cuidar dos filhos de seus patrdes, ambas
lembram com medo, ou forgadamente, suas origens, sua lingua materna e sua religido. Ambas sdo
doutrinadas e batizadas na igreja catdlica, ndo para serem fiéis, mas para servir a seus fiéis, tendo
em vista que seus patrdes faziam grandes doagles para a igreja .

Ainda que catequizadas e escolarizadas, ambas sofrem as consequéncias da subalternidade,
como a violéncia simbdlica, o estupro e o silenciamento e a subserviéncia. Ainda que sonhem com
uma liberdade ela torna-se distante, uma vez que o espago ao qual estdo inseridas as empurra
para a subalternidade pela falta de opgdes. Assim, de acordo com Aradujo e Torres (2008), a mulher
indigena da Amazonia:

Mesmo consciente da situacdo de exploragdo muitas
mulheres indigenas, sem oportunidades de trabalho, podem,
facilmente, ndo sair da condigdo de empregadas domésticas.
A baixa escolaridade e a falta de treinamento, impedem que
elas exercam outras ocupagdes mais valorizadas econémica e
socialmente.(ARAUJO E TORRES 2008 p. 5)

Isto posto é possivel considerar que a chegada da mulher indigena a Manaus se deu
reservando a ela um espaco subalterno e limitado que ndo lhes permitia dignidade e justica,
apenas lhe guardava uma casa para limpar e uma familia para servir, episédio representado por
Florita e Domingas, nas obras hatounianas em questdo, o que deixa nitido a representacdo, por
meio da Literatura, das relacdes de manipula¢do da forca de trabalho e intera¢Ges sociais dos povos
da Amazonia.

Consideragoes Finais

Pode-se considerar que a Literatura tem um espago que supera o tempo, guarda agoes
humanas capazes de influenciar futuras geragées,ela é uma expressdo social transformadora de
consciéncia, que reflete os anseios e incomodos de um povo.

Paratanto, aandlise da Obra de Milton Hatoum, ndo é apenas uma marcadora de determinada
paisagem e espaco, ela transcende esse olhar, abarcando uma sociedade em constante conflito no
gue diz respeito as culturas que a ela estdo inseridas.

Estudar tais obras torna-se de grande necessidade, uma vez que elas refletem um tempo
de formagdo de uma sociedade, uma situacdo na qual grupos menos abastados da sociedade
de Manaus eram excluidos da modernizacdo que ali chegara e a mao de obra indigena feminina
era explorada de forma desumana. Assim, uma das formas de serem inseridas, a modernizacdao
era serem catequizadas para servir os grandes poderosos, detentores da riqueza que estava em
evidéncia no momento, mas essa riqueza, chegava e saia sem pelo menos tocar na mao dos
subalternos, uma fortuna produzida por eles, mas para outros.

Examinar,pois, com perseveranca estes processos de interacdes culturais por meio da obra
de Milton Hatoum faz-se de grande importancia, uma vez que demanda uma visdo de resisténcia
de povos que sofrem praticas excludentes no processo de urbanizacdo de Manaus.

Neste sentido, esses processos de permutacdo da cultura, age, ainda para melhor
entendermos como e por qual motivo a ocidentalizacdo indigena fazia-se e faz-se necessaria,
principalmente por fins religiosos na Amazonia.

Destarte, este processo proporcionam uma larga analise voltada a responder a tais
guestionamentos, haja vista que, explicando o passado, por meio da literatura, é possivel entender
melhor as relagdes estabelecidas hoje pelos povos que vivem no territério amazonico, bem como
sua cultura e os processos pelos quais fora formada.
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